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Zmluva o dielo č. 2023/002 
o poskytovaní servisu centrálnych batériových systémov pre núdzové osvetlenie CBS  

uzavretá v súlade s ustanovením § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami 

 

Zmluvné strany:  
Objednávateľ:  
Obchodné meno:  Základná škola s materskou školou, Komenského ulica 587/15, Poprad 

Sídlo:                   Komenského 587/15, 058 01 Poprad    

IČO:         37 876 911    

Konajúci:       Mgr. Monika Strnková, riaditeľka  

DIČ:        2021671652  

IBAN:        SK87 0200 0000 0017 3896 9955  

(ďalej len „objednávateľ“) 
 

a 

 

Zhotoviteľ: 
Obchodné meno:  Schrack Technik s.r.o.      

Sídlo:        Ivánska cesta 10/C, 821 04  Bratislava 

IČO:        31 610 919 

Zapísaný v:       Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
        oddiel: Sro, vložka číslo: 67768/B 

Konajúci:       Ing. Peter Klučka, konateľ 

        Ing. Igor Chrapčiak, PhD., konateľ 

DIČ:        2020433734 

IČ DPH:       SK2020433734 

IBAN:        SK78 0200 0000 0005 7944 0362 

(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

Objednávateľ a zhotoviteľ tvoria spoločne zmluvné strany.  
 

 

I. ÚČEL ZMLUVY 

1. Účelom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností objednávateľa 

a zhotoviteľa pri servisnom zabezpečení riadneho chodu záložných systémov elektrickej 

energie za podmienok uvedených v tejto zmluve.  

2. Skratka CBS znamená centrálny batériový systém. 
 

 

II. PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa pre objednávateľa riadne a podľa 
požiadaviek a potrieb objednávateľa uskutočňovať technickú starostlivosť na záložnom 
systéme elektrickej energie pre núdzové osvetlenie CBS v mieste plnenia, a to na 

zariadeniach CBS, ktorých skladba a miesto inštalácie sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto 
zmluvy, ktorá tvorí nedeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

2. Servisné služby zabezpečí zhotoviteľ v rozsahu:  

A. Pravidelná ročná servisná údržba (kontrola) v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 2 
tejto zmluvy, ktorá tvorí nedeliteľnú súčasť tejto zmluvy, v článku 4. 
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3. Ďalšie služby zabezpečí zhotoviteľ v rozsahu dohodnutom s objednávateľom pre 
zvýšenie spoľahlivosti prevádzky zariadení (ďalšie školenie nového obsluhujúceho 
personálu, špeciálne úpravy, výskumy a štúdiá atď.) Posúdenie potreby je vo výhradnej 
kompetencii objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje rokovať resp. konať otvorene 
a pomáhať objednávateľovi šetriť finančné prostriedky. Zásah v rozsahu ďalších služieb 
sa uskutočňuje výhradne na žiadosť objednávateľa. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje aj čiastočné, riadne ukončené plnenia prevziať a uhradiť ich 
cenu spôsobom a v dohodnutej výške podľa tejto zmluvy. 

5. Realizácia diela sa riadi všeobecnými obchodnými podmienkami spoločnosti Schrack 
Technik s.r.o., pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak.  

 

 

III. MIESTO A ČAS PLNENIA 

1. Miestom plnenia podľa tejto zmluvy je miesto uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2. Pravidelné kontroly podľa článku II, bod 2,  písm. A tejto zmluvy budú plánované 
zhotoviteľom a budú písomne odsúhlasené objednávateľom.  Pri plánovaní profylaxie 
upozorní zhotoviteľ objednávateľa na blížiaci sa termín aspoň 14 dní vopred 
a objednávateľ sa následne so zhotoviteľom dohodne na najbližšom vhodnom termíne. 
Predpokladaný čas prevedenia pravidelných služieb je uvedený v Prílohe č. 1 tejto 
zmluvy.  

 

 

IV.  CENA 

1. Cena za zhotoviteľom riadne uskutočnené plnenie podľa ustanovenia článku II tejto 
zmluvy je dohodnutá zmluvnými stranami nasledovne: 

1.1 Cena plnenia podľa článku II bod 2,  písm. A tejto zmluvy je 400,- EUR bez DPH,   

za rok za CBS ( 480,- EUR s DPH); 

1.2 Ceny za jednotlivé úkony nad rámec servisného programu podľa článku II bod 2,  

písm. A tejto zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 3 tejto zmluvy, ktorá tvorí 
nedeliteľnú prílohu tejto zmluvy. 

2. Materiálové náklady za náhradné diely, dodaný spotrebný materiál (napr. poistky, 

vývodové moduly, nabíjacie moduly atď.) a akumulátory sa účtujú a fakturujú podľa 
cenníka zhotoviteľa za podmienky, že sa na ne nevťahuje záruka. Tieto náklady nie sú 
obsiahnuté v cene uvedenom v tomto článku bod 1.  

3. Cena za ďalšie, v tejto zmluve neuvedené (nešpecifikované) služby zhotoviteľa budú 
zhotoviteľom fakturované osobitne v skutočne vzniknutej výške.  

4. Ku všetkým cenám podľa tejto zmluvy sa účtuje a fakturuje daň z pridanej hodnoty vo 

výške platnej v čase vystavenia faktúry, ktorú sa objednávateľ zaväzuje uhradiť spolu 
s dohodnutou cenou služby.  

5. Cena služieb a plnení podľa tejto zmluvy, článku II bod 2, sa nevzťahuje na nedostatky, 

vzniknuté inak než bežným opotrebovaním alebo starnutím zodpovedajúcim 
predpokladanej prevádzke a zaťaženia pri prevádzke v podmienkach nevybočujúcich 
z prevádzkových podmienok uvedených pre dané zariadenie. Ďalej na nedostatky 

spôsobené neodbornou obsluhou, zanedbaním pravidelnej údržby alebo zásahom do 
konštrukcie zariadenia CBS.  
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V.  PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Cena za technickú starostlivosť podľa tejto zmluvy bude fakturovaná vždy po riadnom 
prevedení príslušného pravidelného úkonu (profylaktické prehliadky alebo kontroly), a 

to na základe príslušného servisného protokolu riadne písomne potvrdeného zo strany 
objednávateľa. 

2. Právo na úhradu vymenených dielov (ak sa na ne nevzťahuje záruka) v rámci technickej 

starostlivosti vzniká zhotoviteľovi po realizácii konkrétnej opravy a jej odsúhlasením 
objednávateľom, resp. ním poverenou osobou. Servisní protokol bude obsahovať súpis 
vymenených dielov a použitého režijného materiálu a bude nedeliteľnou súčasťou 
faktúry.  

3. Právo na zaplatenie ostatných požadovaných alebo nevyhnutných služieb, ktoré nie sú 
predmetom plnenia podľa článku II zmluvy, vzniká zhotoviteľovi po riadnom prevedení 
konkrétnej služby a podpísania príslušného servisného protokolu objednávateľom resp. 

ním poverenou osobou. Protokol musí obsahovať súpis prevedených činností, počet 
odpracovaných hodín a súpis zabudovaného materiálu. Protokol bude nedeliteľnou 
súčasťou príslušnej faktúry. 

4. Zhotoviteľ je povinný  vystaviť faktúru na odmenu, pričom faktúra musí okrem obsahu 
stanoveného právnymi predpismi obsahovať vymedzenie obdobia, za ktoré sa faktúra 
platí a tiež opis realizovaných zásahov. Splatnosť faktúry je 30 dní od ich doručenia 
objednávateľovi. Ak nebude faktúra zhotoviteľa obsahovať všetky stanovené 
náležitosti, alebo ak bude obsahovať nesprávne údaje, alebo ak bude vystavená 
neoprávnene, objednávateľ nie je povinný ju preplatiť s tým, že v takom prípade sa 
nedostáva do oneskorenia s platením. Objednávateľ je v takom prípade povinný faktúru 
zhotoviteľa bez zbytočného odkladu vrátiť spolu s písomným odôvodnením, že prečo je 
faktúra nesprávne, alebo neoprávnene vystavená. Zhotoviteľ môže po odstránení chyby 
faktúry, či po vzniku svojho oprávnenia fakturovať a zaslať objednávateľovi novú 
faktúru, alebo opravenú, ale vždy len s novým termínom splatnosti fakturovanej čiastky 
nie kratším, ako 5  pracovných dní odo dňa doručenia takejto faktúry. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že v prípade ak sa dostane do omeškania s uhradením 
odmeny uhradí  zhotoviteľovi úroky z omeškania  vo výške 0,05% denne  z dlžnej sumy 
až do jej zaplatenia. 

6. Peňažné plnenie zo strany objednávateľa platené zhotoviteľovi sa považuje za zaplatené 
dňom pripísania peňažnej čiastky na účet zhotoviteľa.  

 

 

VI. SPOLUPÔSOBENIE OBJEDNÁVATEĽA 

1. Objednávateľ bezodplatne zaistí voľný prístup pracovníkom zhotoviteľa na miesto 
servisného zásahu vrátane príslušnej technologickej jednotky a vytvorí ostatné 
nevyhnuté podmienky pre vykonanie servisnej činnosti, vrátane prítomnosť oprávnenej 
osoby počas doby servisného úkonu, prístup do potrebných priestorov, zabezpečenie 
elektrickej energie potrebnej na prevedenie zásahu a pod.  

2. Objednávateľ oboznámi pracovníkov zhotoviteľa s platným prevádzkovým poriadkom,  
hygienickými, požiarnymi a bezpečnostnými predpismi platnými pre objekt 
objednávateľa vrátane predpisov týkajúcich sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje informovať zhotoviteľa o montážnych prácach a zásahoch 
iných zhotoviteľov na elektrozariadeniach vysokého napätia, nízkeho napätia a budovy. 

 

 

 



Strana 4 z 11 

 

VII. PRÁVA A POVINNOSTI 

1. Zhotoviteľ je povinný: 

- previesť činnosti podľa tejto zmluvy ako jednotlivé čiastkové plnenie, a to s odbornou 

starostlivosťou, na vlastné náklady, nebezpečenstvo a zodpovednosť, s ich riadnym 

ukončením a predaním objednávateľovi; 
- previesť čiastkové plnenie v termínoch určených v tejto zmluve, 

- sledovať technický stav príslušného elektrického zariadenia a prekladať návrhy na 
zabezpečenie jej bezpečnej, spoľahlivej a hospodárnej prevádzky. Písomné výsledky 
svojich zistení spolu s doporučeným spôsobom riešenia odovzdávať osobe poverenej 

objednávateľom, 
- preukázať riadne prevedenie diela uskutočnením skúšky za účasti zástupcu 

objednávateľa, 
- dodržiavať prevádzkový poriadok, hygienické, požiarne a bezpečnostné predpisy  

platné pre objekt objednávateľa, s ktorým objednávateľ preukázateľne oboznámil 
pracovníkov zhotoviteľa, 

- pri výkone svojej činnosti preukázateľne upozorniť objednávateľa na zrejmú 
nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody. V prípade, že 
objednávateľ napriek upozorneniu zhotoviteľa na splnení takýchto pokynov trvá, 
nezodpovedá zhotoviteľ za škody takto vzniknuté, pokiaľ ich sám nespôsobil alebo ich 
nespôsobili osoby na jeho strane, 

- pri plnení tejto zmluvy dodržiavať príslušne všeobecne záväzné právne predpisy a  
technické normy a technologické postupy.  

- bezodkladne písomne oznámiť objednávateľovi výkon činnosti prostredníctvom 
tretích osôb - subdodávateľov, a zaslať zoznam subdodávateľov na odsúhlasenie 

objednávateľovi. 
2. Zhotoviteľ je oprávnený : 

- poveriť dohľadom nad prevádzkou zariadení podľa článku II tejto zmluvy tretí  
subjekt (právnickú alebo fyzickú osobu), preškolenú zhotoviteľom a to v rozsahu 

činností obsiahnutých v Prílohe č. 2, ktorá je nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
V takomto prípade zhotoviteľ zodpovedá, akoby dohľad vykonával sám.  

- zhotovením diela alebo jej časti poveriť tretiu osobu. V takomto prípade zhotoviteľ 
zodpovedá, akoby zhotovenie diela vykonával sám. 

3. Objednávateľ: 

- je oprávnený kontrolovať prevedenie čiastkových plnení a v prípade, ak zistí, že 
zhotoviteľ realizuje dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, môže požadovať 
odstránenie vád vzniknutých vadným plnením. Pokiaľ tak zhotoviteľ neučiní do troch 

dní odo dňa doručenia písomnej výzvy objednávateľa, môže objednávateľ od tejto 
zmluvy alebo od konkrétneho čiastkového plnenia odstúpiť.  

 

 

VIII. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

1. Zhotoviteľ poskytuje záruku na prevedené práce (poskytnuté služby) po dobu 1 roka 
odo dňa ich riadneho protokolárneho odovzdania a prevzatia objednávateľom.  

2. Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené úmyselným resp. nedbanlivým alebo 

neodborným zásahom do príslušného zariadenia alebo nevhodným užívaním 
príslušného zariadenia, ktoré je v rozpore so záručnými podmienkami pre dané 

zariadenie, príslušnými technickými podmienkami, normami, návodom na obsluhu 
dodaným ako podklad jeho užívania a obvyklými technickými a technologickými 
postupmi. 
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3. Objednávateľ je povinný vady diela reklamovať u zhotoviteľa bezodkladne po ich 
zistení resp. v čase, kedy ich pri vynaložení odbornej starostlivosti zistiť mal a mohol, 

najneskoršie však do konca záručnej doby, a to písomnou reklamáciu obsahujúcou opis 
zistených vád; v prípade bezpečnostných rizík alebo rizík rozsiahlych majetkových škôd 
telefonicky.    

 

 

IX. SPÔSOV USKUTOČNENIA A VYŢIADANIA SERVISU 

1. Pravidelná profylaktická kontrola sa realizuje na CBS. 

2. Kontrola sa môže realizovať na CBS, ktorá je pracovnom režime. Pri kontrole však 
nesmie dôjsť k ohrozeniu funkcie CBS. 

3. Za preukázateľné vyžiadanie zásahu (opravy, profylaxie, alebo mimoriadnej kontroly) 

sa považuje vyžiadanie telefonicky na čísle  02 4910 8112, 02 4910 8130,  e-mailom na 

upsservis@schrack.sk 
 Nahlásenie musí obsahovať:  

- typ zariadenia 

- rozsah nedostatku s uvedením prejavenia alebo čo najpresnejšej špecifikácie 

- telefónne číslo a meno kontaktnej osoby, ktorá zásah vyžaduje,  
- termín realizácie vyžiadaného zásahu pokiaľ to charakter nedostatku umožňuje 

(pokiaľ nie je uvedený, bude sa postupovať podľa článku II tejto zmluvy).  

- Správa potvrdzujúca požiadavku písomne (e-mailom, faxom) musí naviac 
obsahovať dobu telefonického vyžiadania a telefónne číslo s menom príjemcu 
správy (zamestnanca zhotoviteľa).  

4. Nahlásenie a jeho písomné potvrdenie sa považuje za objednávku príslušného zásahu. 

5. Pôvod vzniku nedostku  a jej charakter pri pohotovostnom zásahu (rozhodnutie o tom, 

či to nie je prípad vplyvu hrubej chyby obsluhy resp. neodôvodnený zásah) bude 

posúdený na základe charakteru poškodenia, záznamu v prevádzkovej karte zariadenia 
vydané zhotoviteľom na dané zariadenie a na základe návodu na obsluhu zariadenia.      

6. Rozsah, obsah servisu  a spôsob riešenia odstránenia nedostaku je určený 
technologickými a pracovnými postupmi zhotoviteľa. 

7. V prípade, ak hrozí veľká hmotná ujma a ak sú ohrozené životy alebo zdravie osôb, 

môže zhotoviteľ zahájiť pohotovostný zásah tak, že kým prebieha výjazd, pracovníci 
zhotoviteľa podrobne navedú obsluhu zariadenia telefonicky, alebo iným vhodným 
spôsobom k tomu, aby boli uskutočnené také opatrenia, ktoré negatívne dopady 

incidentu minimalizujú.  

8. Servisné oddelenie zhotoviteľa je zastihnuteľné v pracovných dňoch od 8:00 do 16:00:  

Tel: 02 4910 8112 alebo 02 4910 8130 

Fax:  02 4910 8199 

e-mail: upsservis@schrack.sk;  

9. Zhotoviteľ je povinný zaistiť spätné telefonické potvrdenie správy a výjazdu servisnej 
skupiny na telefónnom čísle objednávateľa:  
Tel: 0910 890 460 

e-mail: zssmskompp@gmail.com 

 

X.   DOBA  TRVANIA  ZMLUVY 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. Túto zmluvu môže písomne vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán bez uvedenia 

dôvodu s výpovednou dobu v trvaní šiestich mesiacov. Výpovedná doba začína plynúť 
prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúcim po doručení výpovede druhej 
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zmluvnej strane. Výpovedná doba môže byť skrátená na základe písomnej dohody 
zmluvných strán. 

3. Vysporiadanie záväzkov pri ukončení či zániku tejto zmluvy: 
Zhotoviteľ je povinný učiniť opatrenia potrebné k tomu, aby sa zabránilo vzniku škody 
hroziacej objednávateľovi nedokončením činnosti dohodnutých v tejto zmluve, pokiaľ 
by mohla vzniknúť v dôsledku porúch riadne nahlásených do dňa ukončenia či zániku 
tejto zmluvy. 

Zhotoviteľ riadne dokončí činnosti objednané ku dňu ukončenia alebo zániku tejto 
zmluvy. 

Zhotoviteľ má za činnosti riadne dokončené nárok na odmenu zodpovedajúcu rozsahu 
ukončenej činnosti. Objednávateľ má nárok na vrátenie časti už uhradenej odmeny 
zhotoviteľovi v rozsahu zodpovedajúcom neprevedeným prácam.  
Zmluvné strany sa dohodli, že do 30 dní po ukončení či zániku tejto zmluvy zmluvné 
strany vykonajú prípadné finančné vyrovnanie. 
  

 

XI. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

1. Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu oznamovať zhotoviteľovi všetky 
okolnosti, ktoré majú pre neho rozhodný význam pre plnenie podľa tejto zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých ustanoveniach 

tejto zmluvy ako aj o všetkých informáciách, ktoré získajú počas platnosti tejto zmluvy 

ako aj po jej ukončení o druhej zmluvnej strane a ktorých sprístupnenie tretím osobám 
by bolo spôsobilé privodiť druhej zmluvnej strane ujmu.  

3. V prípade, ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry zhotoviteľa o viac ako 30 

dní, okrem nároku podľa bodu 5 článku V vyššie, môže zhotoviteľ pozastaviť plnenie 
podľa tejto zmluvy až do doby úhrady dlžnej faktúry objednávateľom. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú  spolupracovať a poskytovať si navzájom súčinnosť pri  
plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne 
informovať o každej skutočnosti, ktorá  môže mať dopad na plnenie podľa tejto zmluvy.  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si písomne oznamovať zmenu všetkých 
kontaktných údajov a to bez zbytočného odkladu. 

6. Kontaktnými osobami sú osoby uvedené nižšie. Pre komunikáciu boli stanovené 
nasledovné e-mail adresy a telefónne čísla: 
Zmluvná strana objednávateľ:  

 Mgr. Monika Strnková, e-mail: zssmskompp@gemail.com, tel: 052 7728 108  

 Zmluvná strana zhotoviteľ: 

 Peter Bráz, e-mail: p.braz@schrack.sk, tel: 02 4910 8112 

 

7. Ak sa má podľa tejto zmluvy doručovať písomnosť druhej zmluvnej strane, považuje sa 
táto za doručenú dňom jej riadneho doručenia na adresu sídla uvedenú v tejto zmluve, 

alebo na inú adresu včas oznámenú druhej zmluvnej strane. Ak sa z akýchkoľvek 
dôvodov nepodarí písomnosť doručiť, považuje sa za doručenú uplynutím lehoty troch 
pracovných dní odo dňa jej podania na poštovú alebo inú prepravu. Zmluvné strany 
súhlasia s komunikáciou prostredníctvom e-mailov a telefonického hovoru, okrem 

prípadu zmeny a ukončenia tejto zmluvy. V prípade doručovania osobne sa písomnosť 
považuje za doručenú pri osobnom odovzdaní, o čom príjemca vystaví písomné 
potvrdenie. 
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XII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Podpísaním tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce ústne a písomné dojednania 
týkajúce sa predmetu tejto zmluvy. 

2. Pokiaľ by sa mali stať jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy neplatnými, neúčinnými 
alebo nevykonateľnými  alebo ak zmluva obsahuje medzery, nie je tým dotknutá 
platnosť a účinnosť ostatných jej ustanovení. Namiesto neplatného alebo neúčinného 
ustanovenia sa použijú ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov 
upravujúcich  otázku vzájomného vzťahu zmluvných strán.  

3. Zmluva je vyhotovená v dvoch originálnych rovnopisoch, z ktorých  objednávateľ 

obdrží jeden rovnopis a zhotoviteľ jeden rovnopis. 

4. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 
zrušenie, budú strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Zmluvné strany sa 
dohodli, že ak nedôjde k dohode, budú všetky spory prejednané a rozhodnuté miestne 
príslušným súdom.  

5. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú najmä ustanoveniami zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov týkajúcich zmluvy 
o dielo. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú tiež ostatnými ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

6. Zánik zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy ani 

zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi zmluvnými 
stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle zmluvných strán alebo 
vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení zmluvy. 

7. Osoby podpisujúce túto zmluvu v mene zmluvných strán prehlasujú a svojimi podpismi 

na nej potvrdzujú, že sú oprávnené konať a podpisovať v ich mene, inak zodpovedajú za 
škodu tým spôsobenú. 

8. Meniť alebo dopĺňať túto zmluvu alebo jej jednotlivé ustanovenia možno len písomnou 
dohodou zmluvných strán očíslovaným dodatkom k zmluve. To isté platí aj pre 
zrieknutie sa písomnej formy.  

9. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, ktorá vyjadruje ich slobodnú a vážnu, určitú 
a zrozumiteľnú vôľu.  Táto zmluva nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok ani v omyle. Jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s ňou ju vlastnoručne 
podpísali. 

10. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť momentom jej podpisu oboma zmluvnými 
stranami. 
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Prílohou a nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 

  

Príloha č. 1 –  Zoznam a umiestnenie zariadení, cena služieb 

Príloha č.2 –  Všeobecné požiadavky na technickú starostlivosť o CBS, rozsah pravidelnej      

ročnej servisnej údržby  

Príloha č. 3 –  Cena práce a ďalších služieb - pravidelná servisná údržba 

 

 

V Bratislave,  dňa ..................................... 
 

 

Objednávateľ:    Zhotoviteľ: 
 

 

 

 

 

 

 

_____________________  ____________________ __________________ 

Mgr. Monika Strnková                  Ing. Peter Klučka    Ing. Igor Chrapčiak, PhD.   

     riaditeľka školy             konateľ             konateľ 

     Schrack Technik s.r.o.     Schrack Technik s.r.o.     
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Príloha č.1 
Zoznam a umiestnenie zariadení, cena sluţieb 

 

 

Zariadenie CBS Sériové číslo Umiestnenie Perióda Typ služby 
Cena bez 

DPH 

Microcontrol Plus MI102A G 36315 

Základná škola  
s materskou školou, 

Komenského 587/15,  
058 01 Poprad 

1x / rok 
profylaktická 
prehliadka 

400,00 € 

DPH 20%     80,00 € 

Cena spolu s DPH     480,00 EUR 
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Príloha č. 2 
Všeobecné poţiadavky na technickú starostlivosť o CBS, rozsah pravidelnej     

ročnej servisnej údrţby 
 

1. Ročná profylaxia CBS 

 

Všeobecné pokyny pre údržbu a pravidelné kontroly elektrického zariadenia sa riadia národnou legislatívou 
podľa ustanovenia vyhlášky MP SR č.508/2009. Povinnosti prevádzkovateľa (právnickej osoby) sú uvedené 
v Zákon č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov §5. V technickej norme 
STN EN 50172 sú stanovené požiadavky na prevádzku núdzového osvetlenia a požadujú sa pravidelné 
kontroly stavu funkčnosti zariadenia. 
Raz za 12 mesiacov sa skúškou overuje plná funkčnosť systému. Simulovaný výpadok napájania trvá 
predpísaný čas a zisťuje sa, či všetky časti systému pracujú správne počas trvania skúšky. Súčasťou kontroly 
je aj odovzdanie protokolu o skúške, ktorú vydáva poverená organizácia (servisný partner alebo dodávateľ). 
Výsledky testov a obhliadky sa zaznamenávajú aj do prevádzkovej knihy. 
 

 

Práce na nabíjacích moduloch a riadiacej jednotke 

Nabíjací prúd:    kontrola, nastaviť koncové hodnoty, nastaviť spínacie body 

Udržiavací nabíjací prúd:  kontrola spínacích bodov, prúdov, napätí 
Rýchle dobíjanie:   nastavenie max. prúdu, kontrola napäťových úrovní 
Kritické vybitie batérií:  nastaviť podľa batérií, kontrola napätí batérií 
Mikroprocesor:   skúška funkčnosti, aktualizácia softvéru 

Nastavenia:    kontrola nastavení prúdov, napätí, ofset hodnoty 

 

Práce na  batériovej zostave: 
Batérie:    meranie napätí batérií, meranie symetrie 

Prepoje batérií:   mechanická kontrola, dotiahnutie 

Póly batérií:     mechanická kontrola, dotiahnutie 

Vybíjacie napätie:   meranie a nastavenie hodnôt pre kritické vybitie 

Kapacita:    skúška s požadovaným časom autonómie 

 

Doplnkové práce:  

Poistky:    kontrola a vyskúšanie, prípadne výmena 

Filter ventilátora:   vyčistenie, skúšanie, prípadne výmena 

Ventilátor:    vyčistenie, skúšanie, prípadne výmena 
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Príloha č. 3 

cena práce a ďalších sluţieb - pravidelná servisná údrţba 

 

1. Ďalšie sluţby   

zaistí zhotoviteľ v rozsahu,  dohodnutom s objednávateľom pre zvýšenie spoľahlivosti prevádzky zariadenia 
(ďalšie školenie nových obslúh, špeciálne úpravy, výskumy a štúdie atď.). Posúdenie nevyhnutnosti je vo 

výhradnej kompetencii objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje jednať nápomocne a pomáhať 
objednávateľovi šetriť prostriedky. Zásah v rozsahu ďalších služieb sa vykonáva výhradne na žiadosť 
objednávateľa. 
 

2. Poplatky za jednotlivé výkony ("základná hodinová sadzba"): 
nad rámec prác podľa odst. 1.1 článku V. zmluvy vrátane pohotovostných zásahov (ak je uzavretý dodatok 
ku zmluve):  

a) 60 € za 1 hod. práce s náročnosťou na kvalifikáciu technika - špecialistu  
b) za požadovanú prácu v nočnej dobe a v mimo pracovnej doby (mimo pohotovostných zásahov) bude 

účtovaný príplatok vo výške  50%  

 

3. DPH 

Ku všetkým cenám sa účtuje daň z pridanej hodnoty podľa platných zákonov a ustanovení. 
 

4. Pracovná doba 8:00 – 16:30 

 


